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CTApPIIOro BUKJIAa4ya Kadeapu pOMaHO-TepMAaHCbKOI (ij1os10Til Ta mepexaaxy

couiagbHo-rymaHitapuoro ¢akyiabsrery BHAY Annu Tapacrok npo

cra:kyBanHs 3a nporpamoro €C Erasmus+ 107 Staff Mobility For Training
8--12 TpaBHs 2023 p Afyon Kocatepe University — YHiBepcuret Adiion
Kocarene, M. Adiiion, Typeuunna

3 8 mo 12 TpaBHA 3miicCHIIA aKaaeMiyHy MOOUTBHICTE M1 BUKIagaqiB (Staff
Mobility For Training) 3a nporpamoro €C Erasmus+ 107 B YHiBepcuter AdiioH
Kocarerme, m. Adition, TypedunHa.

Metoro akageMiuyHOi MOOLIBHOCTI Oyia0 MiABUINEHHS KBamidikaiii B
KOHTEKCTI PO3BUTKY OCBITHBOTO TPOIECYy 1 HayKd, OOMIH TMeJaroriyHuMH

MeTonamu, (GopMaMu Ta MIAXOAaMU JI0 BHUKJIAJaHHS IUIIXOM O3HAWOMJICHHS 3

poOOTOIO HU3KH (PaKyIbTETIB Ta YHIBEPCUTETY.

o o, S i

[lin wac craxyBaHHS B VYHIBEpCUTETI Majla 3MOTY O3HallOMUTHCA 13
METOJIONIOTI€0  3a0e3MeueHHsT 3MimaHoi  (GopMu  HaB4yaHHS, 371HCHIOBaJA
MOHITOPHUHT Ta MOPIBHAHHS CUCTEM HABYAHHS.

[TpoBoauna oeciau 3
BUKJIaZad4aMH I1I0JI0 CUCTEMHU OCBITH y
Typeuunni, oOroBoproBaja HUISIXH
3MIITHCHHS CITIBIpAIli, 30KpeMa
00roBOpIOBajia MUTAHHS MOOIIBHOCTI

CTYJ/ICHTIB.




KomynikyBanma 3 BukiagadamMu CyMCBKOTO HAIIOHAJIBLHOTO —arpapHOro

YHIBEpCUTETY Ta BHKJIagadamMu 3 bomrapii momo ocoOnuMBoOCTEl OCBITHHOTO

IPOIIECY.




Byno 3milicHeHO TOCTBHOBI BI3UTH Ha pi3HI  (PaKyIbTETH YHIBEPCHUTETY.

[To3uTHBHUM JTOCBIOM CTajI0 BiABiAyBaHHs 0101i10TeKH YHIBEPCHUTETY.




[IpencraBmsma  BHAY  ta #oro OCBITHI Tporpamu, CIUIKyBajdach 3
KEPIBHUIITBOM IOPHINYHOTO, (PLIONIOTIYHOTO Ta €KOHOMIYHOTO (hakynasTeTiB. Mana
3yCTpiul 3 JICKAaHOM IOPHJIMYHOTO, (PIJIOJOTIYHOTO Ta €KOHOMIYHOTO (PaKyJbTEeTIB,
0oOrOBOpIOBAJIM  MEPCIEKTUBM HAyKOBOi  CHIBIpami MDK  YHIBEpPCUTETaMHU.
JluckyTyBajii CTOCOBHO OCOOJIMBOCTEM BUBUCHHS 1HO3€MHOT MOBH, €(DEKTUBHUX Ta
HOBUX METO/IB HAaBYaHHA B OCBITI, CyYaCHHUX HIAPYYHHUKIB JJIs BUBYCHHS
1HO3€MHOI MOBH.

CraxxyBaHHS JT03BOJIMIIO 3MIITHUTH KOHTAKTH Ta MPOAOBXKYBATU CIIBIPAIIO 3
HAyKOBO-IE€IarOr'YyHUM MEPCOHATIOM Y HIBEPCHUTETY.

VYyacth y mporpaMmi Hajajia 3MOry  OTPUMATH MO3UTHUBHHUM JOCBIJ Ta

BIIPOBA/KYBaTH 3all03MYEHI MPAKTUKU Ta METOJIMKHU BUKIAMAHHS y TpodeciiiHii

TISUTBHOCTI.

ADALE]
MULK

[licnst moBepHEHHS 13 CTa)KyBaHHs MpEJCTaBUIIA
3BIT HAyKOBO-TIEArOTIYHUM MpaliBHUKAM COLIIAJIbHO-
rymaHitapHoro dakynerety. OTpumani i1HdopmarriitHi
MaTepiaii Ta KOHTakTHa 1HpopMallis TypeUbKUX

MapTHEPIB nepeaaHa

BUKJIaJlauaM 3a
HarpsmMa

M.




REPORT
senior lecturer of the Department of Romance-Germanic Philology and
Translation of the Faculty of Social Sciences and Humanities of the BNAU,
Anna Tarasiuk, on internship under the EU Erasmus+ program 107 Staff
Mobility For Training May 8--12, 2023
Afyon Kocatepe University - Afyon Kocatepe University,
Afyon, Turkey
From May 8 to 12, I carried out academic mobility for teachers (Staff

Mobility For Training) under the EU Erasmus+ 107 program to Afyon Kosatepe
University, Afyon, Turkey.

The goal of academic mobility was to improve qualifications in the context
of the development of the educational process and science, the exchange of
pedagogical methods, forms and approaches to teaching through familiarization

with the work of a number of faculties and the University.




During my internship at the University, I had the opportunity to get acquainted
with the methodology of providing a mixed form of education, monitored and

compared education systems.

I held conversations with teachers about the education system in Turkey,
discussed ways to strengthen cooperation, in particular discussed the issue of

student mobility.




Guest visits were made to various faculties of the university. Visiting the

University library was a positive experience.

R ——




I represented BNAU and its educational programs, communicated with the
management of the Faculties of Law, Philology and Economics. I had a meeting
with the Dean of the Law, Philology and Economics faculties, discussed the
prospects of scientific cooperation between the universities. We discussed the
peculiarities of learning a foreign language, effective and new methods of learning
in education, modern textbooks for learning a foreign language.

The internship made it possible to strengthen contacts and continue

cooperation with the scientific and pedagogical staff of the University.

Participation in the program made it possible to gain positive experience and

implement borrowed practices and teaching methods in professional activities.
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After returning from the internship, I presented a report

to the scientific and pedagogical staff of the Faculty of
Social Sciences and Humanities. The received
informational materials and contact information of
Turkish partners were handed over to teachers by

direction.



